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Protezione/protección/ochrona
S3 WR SRC - S3 CI SRC - S3 SRC - S1P SRC
Suola/suela/podeszwa
Pu-pu doppia densità/pu-pu doble densidad/pu-pu podwójnej gęstości
Costruzione/costrucción/budowa
Iniezione diretta/inyección directa/wtrysk bezpośredni

fit/regular 10

drop

drop

drop

acero 200j

acciaio 200j

15mm

15mm

stal 200j 15mm

k-sole/textil

k-sole/tessile

k-sole/tkanina

fit antiperforazione puntale

regular 10

regolare 10

regular 10

ajuste anti-perforación puntera

dopasowanie ochrona antyprzebiciowa podnosek

Fodera altamente resistente all’abrasione con Wintherm Lining
Forro altamente resistente a la abrasión con Wintherm Lining
Podszewka o wysokiej odporności na przetarcia z Wintherm Lining

Intersuola in PU espanso
Entresuela de poliuretano expandido
Międzypodeszwa z pianki PU

Plantare estraibile termoformato in EVA
Plantilla extraíble termoformada de EVA
Wyjmowana wkładka formowana termicznie z tworzywa EVA

S3 in pelle italiana Perwanger idrorepellente con protezione del tallone in PU e dettagli Cordura/S1P vitello scamosciato italiano
S3 de piel Perwanger repelente al agua con protección del talón en PU y detalles Cordura/S1P ternero afelpado italiano
S3 z włoskiej skóry Perwanger wodoodpornej z ochroną pięty z PU i elementami z tkaniny Cordura/S1P włoska skóra cielęca zamszowa

Protezione della punta asimmetrica in PU
Protección de la punta asimétrica de TPU
Ochrona czubka asymetryczna z PU
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insole eva

cod. 703.159116

works

plus

technologies

Fodera impermeabile
Forro impermeable

Podszewka wodoodporna

Fodera termica
Forro térmico

Podszewka termiczna

 

 

Tomaia idrorepellente
Empeine hidrófugo

Cholewka wodoodporna

Pelle/tomaia traspirante
Piel transpirable

Oddychająca skóra cholewki

Scarpa antistatica
Zapato antiestático

Obuwie antystatyczne

Suola resistente agli idrocarburi
Suela resistente a los hidrocarburos

Podeszwa odporna na substancje ropopochodne 

Puntale 200j
Puntera 200j

Nosek 22j

Assorbimento energia del tallone
Absorbencia de la energia del talón

Absorpcja energii w obszarze pięty

Inserto antiperforazione
Inserto antiperforación

Wkładka antyprzebiciowa

Suola antiscivolo
Suela antideslizante

Podeszwa antypoślizgowa

Resistenza allo scivolamento SRC
Resistencia al deslizamiento SRC
Odporność na poślizg SRC 

Battistrada in PU compatto resistente all’abrasione
Suela externa de PU compacto antiabrasión
Bieżnik podeszwy z PU o zwartej strukturze, odporny na przetarcia

Soletta antiperforazione tessile, leggera e flessibile.

Tessuto dall’alta resistenza all’abrasione.

Plantilla antiperforación textil, ligera y flexible.

Tejido de elevada resistencia a la abrasión.

Tekstylna antyprzebiciowa wkładka, lekka, 
elastyczna.

Tkanina o wysokiej odporności na przetarcia.

Membrana impermeabile e traspirante che 
garantisce al piede un ambiente asciutto e 
confortevole.

Temperatura del piede costante in condizioni 
climatiche difficili.

Membrana impermeable y transpirable, que 
mantiene el pie en un entorno seco y confortable.

Temperatura constante del pie en condiciones 
climáticas difíciles.

Nieprzepuszczalna i oddychająca membrana, 
która zapewnia stopie suche i wygodne środowisko.

Stała temperatura stopy w trudnych warunkach 
klimatycznych.
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ALP DIATEX MID
S3 WR SRC
cod. 701.173539
sizes 35/48

col.30040
brown land

Calazatura mid-cut S3 WR in pelle Perwanger 

con membrana waterproof DIATEX. Puntale in 

acciaio 200J. Calzata 10, K SOLE, plantare estraibile 

termoformato in EVA ed inserto rifrangente.

INTERSUOLA
in poliuretano espanso.

BATTISTRADA
in poliuretano compatto, antiabrasione.

Calzadode media caña S3 resistente al agua de 

piel Perwanger con membrana impermeable 

DIATEX. Puntera de acero 200J. Horma 10. K 

SOLE, plantilla amovible termoformada de EVA y 

aplicación reflectante.

ENTRESUELA
de poliuretano expandido.

SUELA EXTERNA
exterior de poliuretano compacto antiabrasión.

Obuwie wysokie S3 WR ze skóry Perwanger z 

membraną waterproof DIATEX. Stalowy podnosek 

200J. Szerokość 10, K SOLE, wyjmowana wkładka 

formowana termicznie z tworzywa EVA oraz element 

odblaskowy.

MIĘDZYPODESZWA
z pianki poliuretanowej.

BIEŻNIK PODESZWY
z poliuretanu o zwartej strukturze, odporny na 

przetarcia.
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CONTINENTAL MID
S3 SRC

cod. 701.159923
sizes 35/48

col.8C3585
navy/green conifer

Calzatura mid-cut in Nubuck idrorepellente S3, 

puntale in acciaio 200J. Calzata 10. K SOLE, fodera 

in air mesh, plantare estraibile termoformato in EVA.

INTERSUOLA
in poliuretano espanso.

BATTISTRADA
in poliuretano compatto, antiabrasione.

Calzado de media caña S3 de nobuk repelente al 

agua, puntera de acero 200J. Horma 10. K SOLE, 

forro de air mesh, plantilla amovible termoformada 

de EVA.

ENTRESUELA
de poliuretano expandido.

SUELA EXTERNA
exterior de poliuretano compacto antiabrasión.

Obuwie wysokie z nubuku, wodoodporne w 

kat. S3, stalowy podnosek 200J. Szerokość 10. K 

SOLE, podszewka air mesh, wyjmowana wkładka 

formowana termicznie z tworzywa EVA.

MIĘDZYPODESZWA
z pianki poliuretanowej.

BIEŻNIK PODESZWY
z poliuretanu o zwartej strukturze, odporny na 

przetarcia.
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DIABLO WINTHERM MID
S3 CI SRC
cod. 701.159924
sizes 35/48

col.70434
green rage

col.80013
black

Calzatura mid-cut in Nubuck  idrorepellente S3, 

puntale in acciaio 200J. Calzata 10. K SOLE, fodera 

in WINTHERM, plantare estraibile termoformato in 

EVA.

INTERSUOLA
in poliuretano espanso.

BATTISTRADA
in poliuretano compatto, antiabrasione.

Calzado de media caña S3 de nobuk repelente 

al agua, puntera de acero 200J. Horma 10. K 

SOLE, forro de WINTHERM, plantilla amovible 

termoformada de EVA.

ENTRESUELA
de poliuretano expandido.

SUELA EXTERNA
exterior de poliuretano compacto antiabrasión.

Obuwie wysokie z nubuku, wodoodporne w kat. 

S3, stalowy podnosek 200J. Szerokość 10. K SOLE, 

podszewka WINTHERM, wyjmowana wkładka 

formowana termicznie z tworzywa EVA.

MIĘDZYPODESZWA
z pianki poliuretanowej.

BIEŻNIK PODESZWY
z poliuretanu o zwartej strukturze, odporny na 

przetarcia.
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DIABLO WINTHERM LOW
S3 CI SRC

cod. 701.159925
sizes 35/48

col.70434
green rage

col.80013
black

Calzatura bassa in Nubuck  idrorepellente S3, 

puntale in acciaio 200J. Calzata 10. K SOLE, fodera 

in WINTHERM, plantare estraibile termoformato in 

EVA.

INTERSUOLA
in poliuretano espanso.

BATTISTRADA
in poliuretano compatto, antiabrasione.

Calzado bajo S3 de nobuk repelente al agua, 

puntera de acero 200J. Horma 10. K SOLE, forro de 

WINTHERM, plantilla amovible termoformada de 

EVA.

ENTRESUELA
de poliuretano expandido.

SUELA EXTERNA
exterior de poliuretano compacto antiabrasión.

Obuwie niskie z nubuku, wodoodporne w kat. 

S3, stalowy podnosek 200J. Szerokość 10. K SOLE, 

podszewka WINTHERM, wyjmowana wkładka 

formowana termicznie z tworzywa EVA.

MIĘDZYPODESZWA
z pianki poliuretanowej.

BIEŻNIK PODESZWY
z poliuretanu o zwartej strukturze, odporny na 

przetarcia.
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GEMINI LOW
S1P SRC
cod. 701.159922
sizes 35/48

col.25059
beige

Calzatura bassa in crosta scamosciata S1P, puntale 

in acciaio 200J. Calzata 10. K SOLE, fodera in Air 

Mesh, plantare estraibile termoformato in EVA e 

inserto rifrangente.

INTERSUOLA
in poliuretano espanso.

BATTISTRADA
in poliuretano compatto, antiabrasione.

Calzado bajo S1P de serraje gamuzado, puntera 

de acero 200J. Horma 10. K SOLE, forro de Air 

Mesh, plantilla amovible termoformada de EVA y 

aplicación reflectante.

ENTRESUELA
de poliuretano expandido.

SUELA EXTERNA
exterior de poliuretano compacto antiabrasión.

Obuwie niskie w kat. S1P, zamszowy wierzch, stalowy 

podnosek 200J. Szerokość 10. K SOLE, podszewka Air 

Mesh, wyjmowana wkładka formowana termicznie 

z tworzywa EVA, element odblaskowy.

MIĘDZYPODESZWA
z pianki poliuretanowej.

BIEŻNIK PODESZWY
z poliuretanu o zwartej strukturze, odporny na 

przetarcia.


